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Dékujeme Vam

za dUvéru ve firmu STORCH. S nakupem vyrobku jste se rozhodli pro kvalitni produkt.

Pokud presto mate podnéty na zlepSeni nebo mozna néjaky problém, tak bychom byli velmi radi, kdybyste se nam

ozvali.

Promluvte si s pfislusnym externim spolupracovnikem nasi firmy nebo se v naléhavych pfipadech obracejte pfimo na
nas.

S piatelskym pozdravem
Servisni oddéleni STORCH

Tel.: +49(0)202.4920-112
Fax: +49(0)202.4920-244
bezplatnd linka Hotline-servis: 0800.7867247
bezplatna linka Hotline-objednavky: +49800.78672 44
bezplatny fax-objedndavky: +49800.7867243
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Rozsah dodavky
Rezacka izolacnich desek ProCut basic s integrovanym transformatorem, ufiznutym nahradnim drdtem, nahradni po-
jistkou, krabici k pfepravé a ulozeni, ndvodem k obsluze.

Technické 0daje

Délka fezu: 105 cm 128 cm
Hloubka fezu: 25 cm 25 cm
Hmotnost zafizeni: 9,3 kg 10,8 kg
Prifiznuti: tepelné tepelné
Pojistka: 8A 8A

Délka kabelu: 3m 3m

Napajeni: 230V /50 Hz 230V /50 Hz
Uvod

Zakladem k obsluze fezacky izolacnich desek ProCut basic je fadné si prostudovat navod k obsluze. NezZ zafizeni
zprovoznite, prectéte si pozorné cely navod. Jestlize vzniknou néjaké nejasnosti, obratte se na nas neprodlené. Dokud
neni vSe vyjasnéno, zafizeni nespoustéjte. Uvedenim zafizeni do provozu potvrzujete, Ze jste si precetli navod k obsluze
a porozumeéli jste mu. Pouzité metody a procesy pro vyrobu a kontrolu kvality odpovidaji modernimu stavu techniky.
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Zafizeni ma rozsah napéti, od kterého miZe za urcitych nepfiznivych podminek vzniknout nebezpeci pro
lidi a zvifata.

Zafizeni sméji pfimontovat a / nebo demontovat pouze autorizované osoby. Stejné tak 0drzbu a opravy sméji
provadét pouze odborni elektro pracovnici a autorizované odborné dilny. Provoz zafizeni se uskuteciuje na
vlastni zodpovédnost a nebezpeci kupujiciho / uZivatele.

Oblast pouziti

Zafizeni je urceno vyhradné k fezani tvrdé pény z polystyrenu (styropor).

Obsluha

Obsluhu zafizeni sméji provadét osoby dobie sezndmené se zafizenim a vyskolené v jeho obsluze. Doporucujeme
pouzivat odpovidajici pracovni odévy a ochranné rukavice. (Viz také bezpecnostni pokyny).

Pokud by se zafizeni mélo provozovat uvniti budov, je dovoleno provozovat ho jediné v dobfe vétranych mistnostech.
Zafizeni pracuje na zdakladé nizkého napéti a je dovoleno ho obsluhovat vyhradné s namontovanym specidlnim
transformatorem.

Zarizeni je dovoleno provozovat jediné s origindlnim fezacim dratem (d=0,7 mm). Pfi preruseni prace na
déle nez 3 minuty je tfeba zafizeni vypnout.

>

Udrzba a ¢&isténi

Pred kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte a pfipadné utahnéte vSechny Srouby a matice. VValecky k vedeni dratu a
vytahovaci zafizeni vycistéte a zkontrolujte jejich lehky chod. Pfi silném znecisténi (vznik usazenych vrstev) fezaci drat
vymente.

Bezpecnostni pokyny

Zarizeni chrante pred vlhkosti. Provoz na volném prostranstvi za desté je zakazan. K ¢isSténi pouzivejte jen
suchd média a nepouzivejte cistici prostfedky s obsahem rozpoustédel.

Pfi fezani vznikd kouf. Ten obsahuje v extrémné nizkém mnoZstvi styrol; toto mnozstvi je hluboko pod
pripustnou mezni hodnotou.

Zhavici drat je velmi horky. Kazdy dotek nevyhnutelné vede k popaleni. Doporu¢ujeme pouzivat ochran-
né rukavice. Drat je mechanicky napnuty (sila pruziny). Pfi odtrZzeni zhavého dratu odletuji jiskry.
Doporuc¢ujeme pouzivat ochranné bryle. Nebezpeci vzniku pozaru od zhaviciho dratu (zapalny zdroj), lehce
zapalné predméty je tfeba uchovavat v dostatecné vzdalenosti.

Je-li privodni kabel vadny (nebo vadna zastrcka), ihned je vyméiite. Opravy elektrickych dild smi provadét
jediné kvalifikovani elektrikafi nebo servisni pracovisté firmy STORCH!

Pred vyménou fezaciho dratu je tfeba zafizeni odpojit od elektrické sité !

Pouzivejte vyhradné specialni STORCH nahradni fezaci drat (d=0,7 mm), vyr. ¢. 57 00 46. Pouziti jinych
dratl vede k poskozeni zafizeni, transformatoru a k pfipadnym naslednym Skodam.

>RDBPP
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Bezpecnostni pokyny

Je-li zafizeni pfipojeno k elektrické siti, vznikd v transformatoru teplo, i kdyZ je zafizeni vypnuté. Posta-
rejte se o to, aby toto teplo mohlo byt neruSené vyzafovano a aby se jim nemohly ohfivat Zadné predméty
citlivé na teplo, které by se pozdéji mohly stat zdrojem nebezpeci.

Zafizeni je dovoleno pouZivat pouze v pfipadé, Ze je jeho obsluha bezpecna. Zafizeni smi byt pfi montazi
na leSeni namontovano k vnitini strané leSeni do horni tyce zadni opéry. Po zavéseni do horni tyCe je nutno
zafizeni zajistit proti vypadnuti aretaci pojistné zastréky na drzaku leseni (zadni strana zafizeni). Pokud
aretace neni mozna nebo chybi dolni ty¢ zadni opéry, nesmi byt zafizeni uvedeno do provozu ! Po instalaci
zarizeni v misté pouziti zkontrolujte jeho ,stabilitu”.

Jestlize instalované zafizeni zOstane bez dozoru, zajistéte ho proti pisobeni jinych osob a proti obsluze
neopradvnénymi osobami. Vytdhnéte zastr¢ku sitového kabelu ze zasuvky. Provozovatel zafizeni odpo-
vida za to, Ze z okoli zafizeni budou odstranény veskeré zdroje rizik a mista hroziciho klopytnuti (napfr.
nezajisténé elektrické kabely, obaly atd.).

Poruchy, odstranéni poruch
Predpokladem bezporuchového provozu je pravidelné a peclivé Cisténi a 0drzba. Pri odstranovani poruch vzdy odpojte
transformator od elektrické sité. \/ytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky!

Jestlize se drat neohriva, zkontrolujte, zda je v poradku pfivod elektrické energie o napéti 230 V. Zkontrolujte nebo
vymeénte pojistku transformatoru vyr.c. 570004. Jestlize se tim zavada neodstrani, obratte se na servisni oddéleni
STORCH nebo na nékteré ze servisnich pracovist STORCH ve vasem okoli. U transformatoru neprovadéjte Zadné opravy
a ani ho nevymeénujte za jiny transformator typu, ktery spolecnost STORCH neschvdlila. Jiné poruchy, které vyzaduji
opravu zafizeni, smi odstrafovat jediné opravnény kvalifikovany personal spole¢nosti STORCH nebo néktera z autorizo-
vanych servisnich stanic STORCH.

Kvalifikace personalu
Zafizeni smi montovat, zprovozrovat, spoustét, obsluhovat, provozovat, udrzovat a Cistit jen kvalifikovany, oprdvnény a
zaskoleny personal.

Nahradni dily, spotiebni material

V/sechny dily zafizeni obdrzite u spolec¢nosti STORCH a jejich prodejct a partnerd. Doporucujeme vést si v dostatecném
mnozstvi skladové zasoby originalniho fezaciho dratu (d = 0,7 mm) vyr. ¢. 57 00 46 (ProCut basic) / 57 00 48 (ProCut
basic 128) a nahradni pojistky 8 A (vyr.c.57 00 04).
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Popis zafizeni / Zprovoznéni

' Obr. 1: Pohled zepfedu

Z3kladni deska

Dolni stavéci Sroub pro fezny tfimen
Horni stavéci Sroub pro fezny tfmen
Rezny tfmen

Stavéci Sroub pro opérnou lisStu
Opérna lista pro izolacni desku

10 Stupnice pro falcovani (drazky) a vyiezy do
hloubky

11 Vyklapéci pomocny Ohelnik pro zkoseni

oNO U NN

Obr. 2: Pohled zezadu

3 Pojistné zastrcky k zavéseni na leseni

4 Transformator

9 Spinac transformatoru Zapnout/\Vypnout
12 Uchyceni levé opOrné Listy

12

Montaz / Zprovoznéni

Zarizeni se dodava v krabici k pfepravé a ulozeni:

- Kufr otevrete a zafizeni vyjméte.

- Pristroj z kufru nezvedejte za fezny timen (€. 6).

- Uchopte zafizeni za zakladni desku (€. 1) a vytahnéte ho.

Transportujte zafizeni k mistu pouziti na leSeni a postavte ho opatrné na dolni velky ¢erny stavéci Sroub (€. 2) pro fezny
tfrmen. Oteviete pojistnou zastrcku (€. 3) na zadni strané zafizeni u zavéseni na leseni a zavéste ji do horni tyce zadni
opéry.

Transformator (¢. 4) se nyni dotyka polstrovanou plochou dolni tyce leSeni zadni opéry. Zaviete pojistnou zastrcku (€. 3)
u zaveéseni na leseni a pevné ji priSroubujte. Pri pouziti podpéry k volnému postaveni. kterd je k dostani v prislusenstvi,
obj. €. 57 00 16, postupujte stejnym zpUsobem (viz str. 45, obr. 6). Zarizeni lze tudiZ pouZivat volné postavené nebo na
leSeni opfené o sténu domu. Presvédcte se o spolehlivém zavésSeni a spravném umisténi.

Nasledné uvolnéte horni (€. 5) a dolni stavéci Sroub (C. 2) pro fezny timen (¢. 6), oteviete ho aZ k zaraZce a stavéci srouby
(€. 2 a 5) opét pevné dotahnéte.

Uvolnéte stavéci Sroub (€. 7) opérné listy (¢. 8) a odklopte ji doprava az k zarazce a stavéci sroub (E. 7) opét aretujte.
Opérna lista (€. 8) se nyni nachazi pod Ghlem 90° k feznému dratu.

Zastrcku sitového kabelu od transformatoru (€. 4) nyni zapojte do zasuvky (230 V). Zafizeni je pripraveno k provozu, kdyz
je spinac transformatoru Zapnout/Vypnout (€. 9) zapnuty a sviti.
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PrisluSenstvi:
Leva opérna lista, Obj. ¢. 57 01 05
Podpéra k volnému postaveni, Obj. ¢. 57 00 16 (s. Abb. 6)

Montazni body leva opérna lista
Na zadni strané zakladni desky ProCut basic/128 se nachazeji 2 Srouby s ryhovanou hlavou (viz Sipka obr. 3) k zafixovani
levé opérné listy. Otocte ji az k zardzZce doleva.

Montaz
Vedte levou opérnou listu s montaznimi plechy s drazkou pfes Srouby s ryhovanou hlavou (obr. 4) a pevné je utahnéte.
Leva opérna lista je nyni pripravena k pouziti (obr. 5 a 6).

Obr. 3 Obr. 4

i
I
;
i

Obr. 5 Obr. 6

46



Varianty fezu

Podélny a pficny fez

Rovny fez (podélny a pfiény):

= |zolacni desku poloZte na opérné

| ®) STORCH:

listy (€. 8), vytahnéte fezny timen (€. 6), izolacni

desku posuiite az k mife pfifezu (potiebné sirky desky) doleva (rozmér lze odecist
na méfici stupnici opérné listy ¢. 8) a timen lehce vedte izolacni deskou. Pro
podélné nebo pfi¢né fezy lze na opérnou listu (¢. 8) polozit desku vertikalné nebo
horizontalné.

Zkoseny fez

= Zkoseny fez odmérte na objektu méfenim nebo pomoci Uhelniku

(vyr. €. 36 82 00 - neni v rozsahu dodavky) a Ghel pfeneste na izola¢ni desku,
pomocny Uhelnik pro zkoseni (€. 11) vyklopte dopiedu, postavte desku na opérnou
listu (¢.8), uvolnéte stavéci srouby (€. 2 a 5), fezny timen (¢. 6) otocte doprava, a
pomocny Uhelnik pro zkoseni (€. 11) fezného timenu (€. 6) souhlasi s oznacenim na

Zkoseny fez

Sikmy fez

izola¢ni desce. Stavéci Srouby (€.

Sikmy fez

2 a 5) nahoie a dole opét dotahnéte.

= Stfedni zeSikmeni preneste jednordzové méfenim nebo pomoci Ghelniku
(vyr. €. 36 82 00 - neni v rozsahu dodavky) na izolaéni desku a postavte ji na
opérnou listu (€. 8). Rezny timen vytahnéte, uvolnéte stavéci roub (&. 7) pro
opérnou listu a podpéru opérné listy (¢. 8) nadzdvihnéte s izolacni deskou az drat

fezaciho timenu (¢. 6) souhlasi s

oznacenim na izolaéni desce. Stavéci Sroub (¢. 7)

zafixujte a fezny drat vedte deskou.

Sikmy fez s pokosem

Tento fez provedte jako zkoseny fez a Sikmy fez soucasné. Desku lze pfi vytvareni Sikmého

fezu jesté zkosit.

Falcovani (drazka)

vyfez do hloubky

47

Falcovani (drazka) a vyiez do hloubky

Rozmér falcovani (drazky) preneste na izola¢ni desku
a postavte ji na opérnou listu (€. 8). Rezny timen (¢. 6)
vytdhnéte az k pozadovanému rozméru falcovani a drzte
ho. Rozmeér se odecte na stupnici (€.10) na dolnim Ghlovém
profilu fezného timene (€. 6). Desku vedte smérem doleva
az drat dosdhne konce oznaceni a drat vytdhnéte z
desky.

Falcovani (drazka)

U vyfezu do hloubky opakujte vyse popsany postup,
zacnéte ale s tim Ze drat vedete na poZzadovaném misté do
desky aZ k oznaceni. AZ se dosdhne oznaceni, presune se
deska doleva a fezny tfmen se opét vytahne z desky.



Seznam nahradnich dild
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Pol. Obj.¢ Oznaceni Pol. Obj.¢ Oznaceni
157 0101 Z3kladni deska ProCut basic 10|57 0109 Stupnice pro vyfezy do hloubky
1570116 Z3akladni deska ProCut basic 128 111570110 VVyklapéci pomocny Uhelnik pro
2|57 0102 | Dolni stavéci droub pro fezny zkoseni
tfmen 12157011 Navijecka kabell
31570103 Pojistné zastrcky vcetné Sroubu 13|57 00 04 | Nahradni pojistka (2 kusy)
k zavéseni na leseni 14|57 00 37 | Izola¢ni kus pro draténou
4 (57 0104 | Transformator ProCut basic napinaci pruzinu
41570117 Transformator ProCut basic 128 151570114 Draténa napinaci pruzina
5157 0102 Horni stavéci Sroub pro fezny 16 |57 0112 Vodici kladka kompletni
trmen 17570113 | Lita s kulickovymi loZisky s
6|57 0106 Rezny tfmen kompletni Uchyty
ProCut basic
61570118 Rezny timen kompletni
ProCut basic 128
7157 0107 Stavéci Sroub pro opérnou listu
8 (570108 Opérna lista pro izolacni desku
9|57 00 46 | Nahradni drat ProCut basic
9|57 00 48 | Nahradni drat ProCut basic 128
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Zaruka

Zarucni podminky:

U nasich zafizeni plati zdkonné zarucni Lhity 12 mésicd od data zakoupeni/data faktury obchodniho konecného zakaz-
nika. Pokud jsou delsi Lhity v cesté nami vypsanému prohlaseni o zaruce, jsou zvlasté vyznaceny v ndvodu k obsluze
prislusnych zafizeni.

Uplatnovani:
V pripadé zarucniho pfip. garancniho pfipadu zadame, aby bylo zaslano kompletni zafizeni dohromady s fakturou do
naseho strediska Logisitk Center v Berka nebo do nami autorizované servisni stanice.

Kontaktujte prosim nejdfive placeny hotline servis firmy STORCH: +49 (0)202 . 49 20 - 110.

Narok na zaruku pfip. garanci

Naroky na zaruku existuji vyhradné u materiadlu nebo vyrobni vady a také vyhradné pfi pouzivani pfistroje v souladu s
urcenym Ucelem. Dily podléhajici opotiebeni, jako fezny drat 57 OO 46 a pojistky 57 00 04, nespadaji do takovychto
narokd. Veskeré naroky zanikaji zamontovanim dild ciziho plvodu, pfi nepfiméfeném zachazeni a skladovani a také pfi
zfejmém nedodrzovani provozniho navodu.

Provadéni oprav
VVeskeré opravy sméji byt provadény vyhradné nasim zadvodem nebo servisnimi stanicemi autorizovanymi firmou
STORCH.

Prohlaseni o shodé ES

Nazev / adresa vystavce: STORCH Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH
Platz der Republik 6-8
D - 42107 Wuppertal

Timto prohlasujeme,
Ze nasledné uvedené zarizeni na zakladé své koncipace a druhu konstrukce a také v provedeni nami uvedeném do pro-
vozu odpovida pfislusnym zakladnim bezpecnostnim pozadavkdm a pozadavkdm k ochrané zdravi smérnic ES.

Pfi nami neodsouhlasené zmeéné zafizeni ztraci toto prohlaseni svou platnost.

Typ naradi: Rezacka izolaénich desek

Oznaceni zafizeni: ProCut basic ProCut basic 128
V/yrobek cislo: 570070 570075
Pouzité smérnice

Smérnice o strojich: 2006/ 42/ EG

Smérnice o nizkém napéti: 2006 / 95/ EG

Smérnice ES Elektromagneticka

slucitelnost: 2004 /108 / EG

Zplnomocnénec k sestaveni technickych podkladi:

STORCH Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH
Platz der Republik 6-8
42107 Wuppertal

7

Jorg Heinemann
- Jednatel -

Wouppertal, 04 - 2015
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Art.-Nr.

570070
570075
57 0105
570016
57 00 04
57 00 46
57 00 48

Bezeichnung

Dammplatten-Schneidegerat ProCut basic
Dammplatten-Schneidegerat ProCut basic 128
linke Auflageschiene

Freistellstitze

Feinsicherung 8A

Schneidedraht ProCut basic

Schneidedraht ProCut basic 128

Art.-nr.

57 00 70
57 00 75
57 0105
570016
57 00 04
57 00 46
57 00 48

Omschrijving

Isolatieplatensnijder ProCut basic
Isolatieplatensnijder ProCut basic 128
Linker opleghouder

Vrijstaande drager

Zekering 8 A

Draad ProCut basic

Draad ProCut basic 128

ART. No.

570070
570075
57 0105
570016
57 00 04
57 00 46
57 00 48

Désignation
Appareil de découpe pour plaques d'isolation
ProCut basic

ProCut basic 128
Rail d'appui gauche
Support libre
Fusible 8 A

Fil ProCut basic

Fil ProCut basic 128

N. art.

570070
57 00 75
57 0105
570016
57 00 04
57 00 46
57 00 48

Descrizione

Apparecchio di taglio per pannelli isolanti
ProCut basic

ProCut basic 128

Lama di appoggio sinistra
Supporto per montaggio libero
Fusibile 8 A

Filo metallico ProCut basic

Filo metallico ProCut basic 128

Item no.

57 00 70
57 00 75
57 0105
570016
57 00 04
57 00 46
57 00 48

Description

Foam board cutter ProCut basic
Foam board cutter ProCut basic 128
Left bearing rail

Clipping support

Fuse 8 A

Wire ProCut basic

Wire ProCut basic 128

Vyr. €.

57 0070
57 00 75
57 0105
570016
57 00 04
57 00 46
5700 48

Oznaceni

Rezacka izola¢nich desek ProCut basic
Rezatka izola¢nich desek ProCut basic 128
Leva opérna lista

Podpéra k volnému postaveni

Pojistka 8 A

Drat ProCut basic

Drat ProCut basic 128

H 003429
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